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„Deel XXXII. 


A° 1844. ‚N° 1 


PUBLICATIE, 


ZATURDAG den 3den FEBRUAR 





h 1 844, No. 5 . 


kende tot maatstaf der berekening van de belasting op het Pere 


*|soneel. en Mobilair, wordt op nieuw bepaald en aangenamen 


voor den driejarigen termyn, by de aangetogene publicatie vast- 


Waarhy de bestaande waardering der huurwaarde van huizen, gesteld, beginnende met 1 January 1844, 


tot berekening der belasting op het Personeel en Mobilair, op 
MEUW voor den termyn van drie Jaren, te rekenen van 1 Ja- 
nuary 1844, wordt vastgesteld, 


IN NAAM DES KONINGS! 
DE GEZAGHEBBER ad-interim van de kolonie Curagao en 
onderhoorige Eilanden. 


Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, galut | doet te 
weten : 





In overweging hebbende genomen : dat de tweede driejarige 
termyn van de gedane taxatie der huurwaarde van huizen, als 
maatstaf ter berekening van de belasting op het Personeel en 
Mobilair met ultimo December 1843 is geeindigd en volgens het 
4de artikel der publicatie dd. 26/28 Juuy 1837 No. 4, de waar- 
dering ten deze moet worden herzien en op nieuw bepaald. 


Zoo is het dat wy, den Kolanialen Raad gehoord, 


Artikel 2, 

Over dezen op nieuw gedanen &anslag zal daor de belangheb- 
benden kunnen worden gedoleerd voor eene Commissie, daare 
toe door den Gecaghebber te benoemen, van welker zitting-ne- 
ming, op de gebruikelyke wyze openbare kennisgeving zal wor- 
den gedaan, en die op de ingebragte bezwaren zal uitspraak 
doen, zoo als dezelve zal vermeenen te behooren: 


Gearresteerd op Curagao den 25 January 1844, het vierde 

Jaar van Z. M. Regering. 
C. L. VAN UYTRECHT, 
Ter ordonnantie van den Gezaghebber ad-interim, . 
De Koloniale Secretaris, 
IJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 

‚ Uitgevaardigd achtervolgens de dispositie van den HoogEd, 
Gestr, Heer Gezaghebber ad-interim van Curagao en onderhoos 
rige eilanden dd, 25 January 1844 No, 14, en gepubliceerd 


Hebben goedgevonden en verstaan 5 
verstaan by deze: 


Artikel 1. 






emmen eea ae) 


FrANKRYK EN Harrr, 


‚ (Uit de Port.Republicain Patriot van den 


l4den December 1843.) 


“Op een tydstip dat de ledèn van ons 
kabinet bezig zyn het anderwerp, betrek- 
kelyk de zending van den franschen on- 
derhandelaar, welke eenige dagen geleden 
hier aangekomen’ is, te onderzoeken, en 
dat de Presse, een fransch ministerieel 


dagblad in haar No, van den 27 Septem.- 


ber Il, eere zaak aankondigt, welke ons 
tot dusverre onbekend was, namelyk dat 
Haiti een zamenstellend deel van het fran- 
sche grondgebied uitmaakt, is het, naar 
ons gevoelen, noodzakelyk op eenige vroe- 
ger plaats gehad hebbende gebeurtenissen, 
welke tot de erkenning onzer onafhanke- 
Iybheid leiden, terug te komen. 


“ Wy hebben deze uittreksels gemaakt 
uit verschillende documenten, welke een 
oncer tydgenooten in zyn bezit heeft, en 
Wy Verzoeken erustiglyk, dat men oug by 
deze gelegenheid ten minste niet van het 
ten toon spreiden van den te grooten schyn 
eener grondige geleerdheid en diepe studie 
beschuidige. 


“ Toen het haitiaansche volk zich tot ee- 
ne onafhankelyke natie verhief en dit der 
wereld bekend maakte, kon zy aan ht 
fransche gouvernement nog slechts haar 
Iyden verwyten, hopende echter, dat door 
den vrede van hare naburen te eerbiedi- 
gen, en de regten harer evenmenschen, als 
den grondslag van het vriendschappelys 
en handels verkeer met andere natiën, 
welke tot het huldigen van ditzelfde grond- 
beginsel gezind mogten zyn, te ondersteu- 
nen, de toenemende invloed eener vrye 
deukwyze, onbetwyfelbaar de zuster-staat 
zou bewegen, hel eerste voorbeeld te gee 
ven, door op eene plegtige wyze de ge- 


‚beurtenissen te erkeunen, welse een ge- 


volg waren van anderen, welke kort te vo- 
ren elders hadden gevegevierd en in ons 
land een zoo geluukigen uitslag hebben te 
weeg gebragt. 


“Na de restauratie in 1814 deed het 
fransche gouvernemeut den eersten stap, 
piet vin den nieuwen staat van zaken te 
erkennen, maar om Haïu in deszelfs vroe- 
geren tuestand, die eener kolonie, te her- 
plaatsen ; uit was het doel der zeuding van 
den Geveraal D'Auxiou Lavayse, Wy 
beautweordden deze suvode poging met ge- 
matigdheid en onderwerpmg, en door de 


gelyk wy goedvinden en 


De bestaande waardering der huurwaarde van huizen, strek- 





regtvaardigheid onzer zaak gerugsteund, 


27 daaraanvolgende. 


verwachtten wy met waardigheid, dat Luo- 
dewsk XVIII, de boosaardige strekking 
der zending van Lavayse van zelfs zou 
ontkennen. Twee jaren later, op den 2 
October 1816, kwam hier het fregat Flora 
aan, hebbende aan boord de [leeren Fon- 
tange en Esmangart. Daar het doel ‘hun- 
ner zending hetzelfde was als dat, waar- 
mede Lavayse was uitgezonden, was de 
uitslag ook develfde. Wy gelooven ht 
noodig te moeten aanmerken, dat het fran: 
sche gouvernement tot dus verre afkeerig 
scheen van de nieuwe orde van zaken, wel. 
ke overal in werking was, en dat het zich 
door de ydele misleidingen van de kolonia- 
le pariy, welke zelve door de begoocheling 
van oude vooroordeelen geleid werd, liet 
vedriegen. 


“ Haiti ging des niettemen op den weg, 
welke het zich vroeger had afgebakend, 
voort. Aan beide zyden zagen de partyen 
de aannadering van gebeurtenissen te ge- 
moet, welke de kans tot eene schikkinu 
zonden bepalen. Het jaar 1820 naderde ; 
in dat jaar ontvingen wy uit Frankryk zul 
ke mededeelingen, dat Haiti het noodza 
kelyk oordeelde derelsen tot in 1824 sle. 
pende te houden, daar dezelven alle wen- 
schelyke middelen inhielden om tot een« 
eindvereffening van alle zaken in verschul 
te leiden. nn 


“ Er werd van onze syde eene verkla 
ring voortgebragt, bevattende: dat wy be 
sloten hadden onve geheele ouafhankelyk- 

heidals een vrye en onafhankelyke staat 
te handhaven; doch gereed waren aan 
Frankryk, als eene opoffering, eene gelde 
lyke schadevergoeding aan te bieden, en 
het wenschelyk dachten eene onderhande- 
ling te openen met de eenige natie, welke 
door hare ligging eene veroutschuldiging 
voor de tusschenkoinst had, 

“ Het fransche gouvernement kon ons, 
zonder ter zyde stelling van het door de 
revolutie vastgestelde grondbeginsel, onze 
gevorderde regten niet betwisten; en het 
was voor hetzelve onmogelyk« om weder- 
sland te bieden aan het geen eene reeks 
van omstaudigheden onvermydelyk ge- 
maakt had, namelyk eene vriendschappe- 
lyke schikking tusschen de twee landen.— 
boor ons aanbod van eene schadeloosstel- 
stelling aautenemen, kon het frausche gou- 


{vernemeut op geene wyze hoegenaamd het 


op Curagao binnen het fort Amsterdam en in de 





Willemstad den 


De Koloniale Secretaris, 
T.J. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 





vaarnemen behouden, om ons het beuitregt, 
netwelk wy door wettige overwinning vere 
kregen hadden, te betwisten; noch vere 
meenen, dat wy een grondgebi-d, hetwelk 
volgens elk beginsel van regt en billykheid 
»mbetwistbaar aan ons behoort, door eene 
averkomst zouden gekocht hebben. 

“Onze zaken stonden aldus,toen het fregat 
Circé op den 3 July 1825 in de hacen van 
Port au-Princeankerde. Spoedig was het 
bekend, dat hetzelve den Baron Mackau 
dan boord had, die zichzelven als de overe 
drenger van de erkenning onzer onafhan- 
zelykheid, door het fransche gouvernement, 
aanmeldde, Be 


« De Heeren Rouanez, I'remont en Ine 
ginae werden onmiddelyk benoemd om den - 
aard der zending van den frauschen afge- 
tant te onder:oeken en met hem betrekke. 
lyk de erkenning, waarvan de bekendina- 
king hem was toevertrouwd, te onderhan= 
delen, Na de wisseling van de vooraf. 
aande formaliteiten stelde de Heer Mac- 
sau aan de haitiaansche commissarissen 
senige memorandums ter hand, welke ge- 
trokken waren uit de ordonnantien van den 
17 April 1825 en betrekking hadden op de 
drie voornaamste artikelen. kk 

“ De haïtaansche commissarissen waren 
verbaasd over de voorwaarden, welke zy 
Loen eerst vernamen, en vroegen aan den 
franschen gevant “hoe het mngelyk was, 
lat zyn gouvernement, voor hetwelk de 
haitinausche afge sant te Parys «yne instrac. 
tiën had blootgelegd, ‘oo geheel en al het 
eenige artikel had kunnen over het huofd 
dien, op grond van hetwelk zy toegesteind 
nadien tot een besluit te bomen, waarop 
de beer Mackau opregtelyk antwoordde 
loor de mueij:lysheden bloot te: legzen, 
waarin het gouvernement van Karel X. 
tich besoud, daar hetzelve alhoewel ge- 
ueigd oun Haiti alseen vry, souverein en 
ouafhankely« vols te erkennen, echter. nog 
steeds door de slechte en verderfelijke raad- 
gevingen van d6' koloniale party werd in 
dwang gehouden, — Bee 

“ Hoe veelvermogend de welsprekenhei:1 
en overredingssracht, welze de heer Mac- 
&au ten toon spreidde, ook waren, bleven 
de haïtiaansche com:nissarisseu toch stand- 
vastig, en de ouderhaudelingen werden af 
gebroken, De Heer Mackau gaf daarop 
tynen wensch te keunen om voor zyn vere 
trek zyne opwachting by den President te 












maken, hetwelk, nadat zulks verzocht was, 
toegestaan werd. Gedurende deze byeen- 
komst onderzocht de Heer Mackau met 

“den Heer Boyer de mededeelingen, welke 
alreeds door de commissarissen waren ver- 
worpen ; hy bood aan om als gyzelaar ach- 
ter te blyven, en een verslag van de swa- 
righeden, welke hy ontmoet had, aan zy- 
nen souverein op te zenden. Hy stelde 
voor, hoe de gevoelens des Konings van 
Frankryk gegriefd zouden worden, door te 
vernemen, dat zyne bedoelingen verdacht 
waren geworden, daar zyne wenschen, vol. 
gens de inzigten van den franschen gezant, 
waren, dat Haïti vry, oppermagtig en ge- 
lukkig zyn zoude; eindelyk bood de Heer 
Mackau aan om, als overtuigd van de ge- 
heentheid van Karel X, daaraan, al de noo- 
dize waarborgen,we!ke, als eene voorwaar” 
de Sine qua non, tot de aanneming der or- 
donnantiën vereischt werden, te leveren, 

&« Daar de Heer Mackau een bekwaam 
diplomaat was, bemerktte hy spoedig de 
zwakke zyde zyner tegenparty,en wendde 
daarom al het vermogen van een geoefend 
hoveling aan om zyne zaak te winnen, 
waarvan het gevolg was, dat eindelyk tot 
het aannemen der ordonnantien besloten 
werd, wanneer men daaraan slechts eene 
kleur konde geven. 

« De Heer Boyer belegde eene vergade: 
ring van eenige publieke beambten, wier 
gevoelens bekend waren zyne inzigten gun- 
stig te zyn. 

# De Heer Mackau haastte zich de gele- 
genheid waar te nemen om aan deze ver- 
gadering de geschrevene uitleggingen, wel- 
ke hy reeds had aangeboden, ter hand te 
stellen en waarin hy zeide: “ het is eene 
onregtvaardige handeling jegens het verhe- 
vene en godsdienstige karakter des konings 
van Frankryk te veronderstellen, dat Z. M. 
het voornemen zou kunnen koesteren om 
met de eene hand datgene terug te houden, 
wat hy met de andere verleent, 2, Het 
is de eerste maal, dat Zyne Majesteit 
Karel X, «ich tot de voormalige fransche 
kolonie wendt, en op welk eene wyzef 
door zelf de eerste schrede van toenade- 
ring tot den staat te doen, en denzelven al 
datgene aantebieden, wat vroeger gevraagd 
is, vermydende zelf uit eigene beweging de 
eenige zaak, (die van Suzeraineté), welke 
de Haitianen scheen te kwetsen, en welke 
de overleden koning, eerbiediger gedachte- 
nis, niet zou opgegeven hebben, De taal 
vanKarel X is met geene listen doormengd; 
Z. M. zal zoo wel in dit geval als in elk an- 
der nakomen, wat hy belooft; Z. M. heeft 
tot my gezegd, en my tot het herhalen zy- 
ner woorden gemagtigd, dat hy met de 
uitdrukkingen iu die artikelen, welke ceni- 
ge ougelegenheden veroorzaken, geenzins 
het voornemea had, zich het regt van tus- 
gehenkomst in de zaken van Haiti voor te 
behouden. Zulk een bedriegelyk zamen- 

weefsel zou het verhevene karakter van 
den Monarch, wiens goede trouw in Euro- 
pa tot een spreekwoord is geworden, on- 
waardig zyn; deze bepaling, art. 1 van de 


ordonnantie, heeft zoo als ik reeds uiteen-| 


gezet heb, geene andere strekking dan te 
bewyzen, dat Frankryk aan de verbindte- 
niesen getrouw blyft, welke het op het Con- 
gres te Verona gezamentlyk met de ando- 
re europesche staten heeft aangegaan.— 
Dáár werd bepaald, dat elke overeenkomst 
of schikking, welke strekkeg,moest om de 
‚ nieuwe staten met het vroegere moeder- 
tand te verzoenen, door al de vorsten van 
Europa ondersteund zou worden, mits dat 
alle andere vlaggen in de nieuwe staten 
gelykelyk zouden ontvangen en behandeld 
worden, behoudende de moederstaat alleen 
het regt om voor zich zelven alle mogelyke 
handels voordeelen te bedingen. Frank- 
ryk geeft het eerste voorbeeld van verzoe. 


he e 
De Curagaosche Conrant, 





ning, hetwelk, wanneer het door. deszelfs 
oudste bondgenooten wordt nagevolgd, de 
middelen zal aanwyzen om aan de ameri- 
kaansche staten die rust en vryheid te 
schenken, waarnaar zy tot nu toe te ver- 
geefs gereikhalsd hebben;en het was in 
de eerste maand, na de troonsbeklimming 
van Z. K, M., dat Z. M. wenschte dit ge= 
denkwaardige werk intezegenen, 

«« Neen | de koning vaa Frankryk heeft 
nimmer het voornemen gekoesterd om 
voorwendsels voor de toekomst daar te 
stellen, tot eene tusschenkomst in de zaken 
van Haïti. Z, M. heeft my dit op de stel. 
ligste wyze verzekerd, en zyno denkwyze 
ten dezen opzigte zyn my zoo wel bekend, 
dat ik niets waag met de verzekering te 
geven, dat Zyner Majesteits kabinet, wan- 
neer zulks verlangd wordt dienaangaande 
eene formeele verklaring geven zal; doch 
het zou my aan die opregtheid, van welke 
ik geloof den President genoegzame bly- 
ken gegeven te hebben, ten eenenmale ont- 
breken. Jalhet is mogelyk, dat de ko- 
ning van Frankryk zich zelven als souve- 
rein van St. Domingo beschouwd hebbe 
tot aan het oogenblik, waarin hy by het 
3de artikel van zyne ordonnantien de on- 
afhankelykheid van Haïti verklaarde. De 
boning van Frankryk, die op zulk cen ver 
heven standpunt geplaatst is, veinst nooit ; 
hy uit wat hy denkt ;en kan iemand aan 
Z. M. het regt betwisten zich tot de Haïtia- 
nen te wenden en hen toe te roepen: 
“ wees eene vrye, souvereine en onafhan- 
kelyke natie en de vrienden van myn 
volk |” 

# «Ik geloof minder door deze myne nota, 
dan wel door myne verschillende monde- 
lingsche verklaringen en de aanwending 
myner redeneervermogens,moeite genomen 
te hebben om den president te overtuigen. 
Een eenige stap ontbreekt nog slechts, en 
ik bied aan dien te doen, wanneer zulks 
strekken kan om myne verzekeringen te 
ondersieunen. Ix ben overtuigd, dat na de 
aanneming der ordonnantien door Haiti, 
onder alle wettelyke vormen door de re- 
publiek vereischt, de president met het 
grootste gemak van Z. M kabinet die vere 


klaring zal erlangen, welke noodzakelyk | 


schynt te zyn om den publieken geest tevre- 
den te stellen. I« ben hiervan zoo zeker, 
dat ik my ten waarborg stel en als gyze- 
laar wil achtesblyven, tot dat dezelve zal 
zyn verkregen, Ik zaleen der, tot myn 
eskader behoorende schepen afvaardigen 
om het verdragschrift der aanneming van 
de ordonnantien naar Frankryk over te 
brengen, en aan een myaer officieren het 
geluk afstaan om deze belangryke ge- 
beurtenis met den meest mogelyken spoed 
aan den koning bekend te maken, en ik 
zal hier den uitslag afwachten van die be- 
lofte, welke ik de vryheid nam te doen op 
grond van de kennis, welke ik van de toe- 
genegenheid des konings en van den Dau- 
phin jegens dezen vieuwen staat draag, enz. 
(Het vervolg hierna). 








KOLONIALE SECRETARY. 
Curagao den 30 January 1844. 


VAN wege den HloogEd. Gestr. fieer 
Gezaghebber ad-interim dezer kolonie 


wordt hierby ter kennisse van de belang- 
hebbenden gebragt : dat de Commissie, be- 
noemd tot het aanhooren en beslissen der 
bezwaren tegen de rekeningen van het 
een percent patentregt over het vierde 
kwartaal des afgeloopen jaars 1843, daar- 
toe op Woensdag, den 7 February e. k., 
des morgens te elf ure, in de Raadzaal 
op het Gouvernements huis zal zitting ne- 
men. 
De Koloniale Secretaris, 
IJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr, 














KOLONIALE SECRETARY. 
‚Curagao den 2 February 1844. 
ALzeo de persoon van G. Duvcxrncx, 

zich by rek west aan den HoogBd.Gestr. 
HeerGezaghebber ad-iaterim dezer kolonie 
geadresseerd heeft, met verzoek om te mo- 
gen verkrygen Brieven van Manumissie 
voor de hem toebehoorende slavin Her- 
DRIETTA, oud 36 jaren, dochter van Rear- 
NA, en haren zoon Epvarp, 18 jaren oud, 
zoo is het, dat de HoogEd. Gestr. Heer 
Gezaghebber ad-interim * goedgevonden 
heeft zulks algemeen bekend te ma- 
ken en een iegelyk, die eenig regt of pre- 
tentie op de gemelde slaven mogt sustine- 
ren, opteroepen, om binnen den tyd van 
drie weken, na dat deze bekendinaking 
voor het eerst in de openbare dagbiaden 
zal zyn geplaatst geweest, van huu ver- 
meend regt of pretentie ter Koloniale Se- 
cretary dezes eilands aanteekeniug te 
doen; zulilende, na verloop van dien tyd, 
de vereischte brieven van Manu:nissie vere 
leend worden, 

De Koloniale Secretaris, 
1. J. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 


KOLONIALE SECRETARY. 


natematnmad 
Curagao den 2den February 1844. 
NAMEN S den Hoogkd. Gestr. Ileer 
i Gezaghebber dezer kolonie wordt by 
deze bekend gemaakt, dat de zetting van 
het brood voor de volgende week, eindigen- 
de den 10 dezer als volgt is bepaald: 
het brood van vyftien Cents moet 20} Oncen 
wegen en van mindere pryzen naar even- 
redigheid ; zullende het zoogenaamde fran- 
sche brood van den voormelden prys ecn 
once minder mogen wegen; op pwne als 
by de Pubiicatie van den 16 Maart 1824 
ts vastgesteld. 
De Koloniale Secretaris, 

LJ. RAMMELMAN ELSEVIER Ja. 
OVERLEDEN verleden Zeturdag, den 27 Januaiy, 
in den ouderdom van 9 jaren, CONSTANTIENUS 
THEODORUS ROMER, Zoontje van den tieer M. 
ROMER, en op gisteren, den 2 dezer, in den ouder- 
dom van 6 jaren, JOHANNES RUDOLPH LATTE 
NEUMAN, Zoontje van den Meer C. M. NEUMAN. 
nente deed 


CU R A Q A O, 
SCHIVNGESTALTEN DER MAAN. 
FEBRUARY 1344., 
V. M. Zondag den 4 te 4 u, 5 m. ‘sraorgens, 
Je K. Zaturdag deu 10 te 12 u. 44 m. 'anachts. 


N. M, Zondag den 18 te 4 u. 8 ma, ‘smorgens. 
E. K. Maandag den 26 te 5 u. 20 m, ’amorgend. 


nee 


Verledene week berigtten wy, dat alhier 
in den loop der week tydlingen uit Amster- 
dam waren ontvangen vermeldende, dat de 
Hoog Edel Gestrenze Heer Gezaghebber 
dezer kolonie, de Heer R.F. Baron van 
Rapers, op den 10 December jongstie- 
den, bevorderd was tot den rang van Ko- 
lonel titulair, Thans zyn wy in staat ze- 
steld het artikel zelve, uit eene Haagsche 
Courant, waarin dat berigt vermeld wordt, 
mede te deelen ; hetzeive luidt aldus :— 

« By Zyner Mujesteits besluit van den 
lOden December 1843, No. 66, is aan den 
majoor van Raders, gezaghebber van Cu- 
ragao en onderhoorigheden, verleend de 
titulaire rang van kolonel, als een bewys 
van goedkeuring wegens zyne yverige po 
gingen tot verbetering van den toestand 
der voornoemde bezittingen.” 


Ennn 





epe. or 





Uit eene St. Thomas Courant zien wy, 
dat aldaar een nieuw werktuig is ingevoerd, 
dienende om vaartuigen op het drooge te 
brengen ten einde vertimmerd te worden ; 
hetzelve draagt den naam van Marine 
railway Slip. Wy zien in gemelde Cou- 
rant de beschryving van hetzelve niet, doch 
naar het ons voorkomt, is het werktuigelyke 
van hetzelve aldus:— Het is een yzeren 
spoorweg, in eene hellende rigting geplaatst, 
die van het water naur de kaai gaat. Het 
vaartuig, dat vertimmerd moet worden, 
wordt geplaatst in eene soort van slede of 
kameel, zoo als er op Pampus in gebruik 
waren. Nu wordt deze kameel geplaatst 
op den hellenden spoorweg en door een 










wind us, dat door eene stoommachine en 
werking is gebragt, opgetrokken. Het 
grootste hoopvaardy vaartuig kan dus met 
ladinz en al, op het drooge gebragt en 
vertimmerd worden. Het amerikaansche 
barkschip Cora, hetwelk van deze haven, 
eenige dagen geleden, naar Maracaybo 
is vertrokken, is het eerste vaartuig, dat 
op deze wyze vertimmerd is geworden. 
By het afloopen van den spoorweg, bevon- 
den er zich muzykanten aan boord, die 
muzyhstukken uitvoerden. Dit werktuig 
is zeer kostbaar, en het zal te bezien staan 
of het rekening zal maken voor de onder- 
nemers. 


‘Onder het regentschap van Donna Chris. 
tina èn Spanje had de koningin Isabella 
tot gouvernante de Markiezin van Santa 
Crux, eene onkundige en bygeloovige 
vrouw ; deze werd naderhand verwisseld 
door de weduwe Mina, eene zeer kundi. 


ge en beschaafde vrouw ; doch by de jong- 
ste militaire omwenteling, door fransch 
goud bewerkt, werd de Markiezin van 


Santa Crux wederom de gouverhante der 
Jonge koningin. Zoo dra de Heer Olo. 


zaga eerste minister was geworden, vatte 
ly het plan op om deze markiezin en an- 
dere hofhecren en hofdames van het hof te 
verwyderen, en tevens om alle beambten, 
die door den regent waren benoemd, tot 
het tydstip zyner inscheping, wederom te 
_ Hierdoor kreeg hy derhalve 
tot vyand de tegenwsordige hofheeren en 
hofdames, benevens den Generaal Nar- 
vaez, die zynen ondergang zochten. Zy 
stelden een geschrift op, dat zy de dertien- 
Jarige koningin lieten afschryver en on- 
derteekenen, waarin Olozaga beschulligd 


herstellen, 


werd de deur der kamer, waarut de ko- 


ningin zich bevond, gesloten en haar ze- 
dwongen te hebben de acte van de ontbin- 
ning der Cortes te ondertekenen. Toen 
Olozaga in de Cortes vergadering door 


het nieuwe ministerie van geweldadigdhe- 


den jegens de koningin beschuldigd werd, 
stortte hy tranen, daar hy om zichzelven te 


verdedigen, de koningin moest beschuldi- 
gen, hem valschelyk eene misdaad aange. 
tygd te hebben, Het volk in de tribunen 


was zoo verontwaardigd over de lage kunst. 
grepen van Narvaez en Santa Crux, dat 
„tet uitriep : * weg met Narvaez | weg met 
Santa Crux 1” Eender nieuwe ministers, 
Serrano, is ook afgetreden, omdat hy met 
zulk eene vuile zaak niets te doen wilde 
hebben. Het is slechts op het garnizoen 


van Madrid, dat ryk met geld uit Frank- 
ryk betaald wordt, waarop Narvaez kan 
rekenen ; zoo dit garnizoen zich mogt ver- 
wyderen, dan had er de eerste dag de bes- 
te eene omwenteling plaats. Er hadde 

ook reeds verscheidene pogingen tot op- 
Stand onder de burgers te Madrid plaats, 
by welke gelegenheden vele personen het 

‚deven verloren hebben, 

In de Liberal van. Caracas zien wy, 
dat de godsdienst in de klooster kerken op 
het eiland Cuba weer hersteld is. De 
nieuw benoemde Kapitein Generaal heeft 
zeker om de geestelykheid tot vriend te kry. 
gen dezen maatregel bevolen, De Liberal 
zulks berigtende, voegt er deze uitdrukking 
by: het is niet in ons belang om verdere 


melding hiervan te maken. Het zou hier- 
uit kunnen blyken, dat de handelwyze van 
het bestuur van de Havana niet” aange- 
naam is voor de Venezolanen, 





Uit de jongste londensche Couranten 
blykt het, dat het den mensch niet alleen 
gelakt is om metalen te verzilveren, te ver- 
gulden of te verplatineren door middel can 
het galvanismus,maar ook dat men linten en 
kanten op die wyze kan vergulden, verzil- 
veren en verplatineren, Hetgeen eche 
groote aanwist is voor het maken van 
mode waren. 


























































De Curacaosche Courant. 


De Londensche Couranten vermelden, 
dat het gelakt is om aan de Oxigeen IIv- 


| 










dich, dat óp laatstgenoemd eiland een vül- 
kaan ontstaan is, Waaruit blaauwaêhtige 


drogeen Microscoop eene vergrooting fe; vlammen opstygen, [et vernielde dorp 
geven van 30,000,000, Men had ineen lag aan den afhang van deze vuurspuy- 


der zalen van het koninklyke paleis Wind- 
sor in tegenwoordigheid van het hof, zulk 
eene microscoop vertoond. De allerklein- 
ste insekten moeten derhalve de grootte van 
walvisschen gehad hebben, Het schynt 
echter niet, dat de natuurkunde vele voor- 
deelen uit dit werktuig heeft getrokken, 
daar er maar alieen de schaduwbeelden dier 
kleine voorwerpen zigtbaar zyn; terwyl 
de fyne deelen van de infusie diertjes en 
andere kleine voorwerpen door gewone 
microscopen moeten waargenomen wor- 
den. 
ne 

Eavere. Brieven vanAlexandrie melden, 
dat de onderkoning van Egypte last heeft 
gegeven om onmiddelyk 40,000 man onder 
de wapenen te brengen, ten einde den Pa- 
cha van Soudan, welke zich onafhankelyk 
van Mehemet-Ali verklaard heeft, tot ge- 
hoorzaamheid te dwingen, Ahmed, Pacha 
van Soudan, wordt gezegd een man te zyn 
van omtrent 45 jaren oud, van eene be- 
wonderens waardige koelbloedigheid en bui- 
tengewone dapperheid, In zyne kindsch- 
heìd werd hy met andere circassische sla. 
ven door Mehemet-Ali gekocht, als soldaat 
opgebragt en in het eerste regiment gere. 
gelde troepen, dat in Egypte op de been 
gebragt is, ingelyfd. Hy diende cerst in A- 
rabie, werd tot den rang van kolonel be. 
vorderd, vervolgens naar Canada en einde- 


{lyk naar St, Jean d'Acre gezonden, al- 


waar hy zich byzonder door zynen uit- 
muntenden moed onderscheidde. Hy deel- 
de in het fot van het Egyptische leger in 
Syrie,en zyn regement heeft zich altyd door 
deszeifs dapperheid en krygstucht onder. 
scheiden. In het jaar 1836 werd hy tot 
Minister van Oorlog te Cairo benoemd.— 
Koen de Pacha al de uitgaven voor wape- 
nen en artillerie behoeften, welke de oor- 
logen in Syrie gevorderd hadden, van de 
soldyen des legers wilde af trekken, was 
Ahmed van een tegenovergesteld gevoelen 
en drukte zich hieromtreut in de volgende 
woorden uit: “*Hoel zouden de troepen, 
na hun leven veil gegeven te hebben, de 
kosten van het matrieel betalen | onmoge- 
IykL “ Deze aanmerking was genoegzaam 
om zyne ongenade te bewerken. Hy 
werd gelast zyn huis te houden, doch daar 
het gansche leger hem beminde, werd hy 
eindelyk als Pacha van Soudan, (eene soort 
van eerlyke ballingschap) aangesteld, De 
opstand van Ahmed heeft aan Mehemed 
Ali groote ongerustheid veroorzaakt ; want 
door Ahmed aan te vallen, valt hy de Por- 
te aan. 


Napers, 6 Nov. Tusschen onre rege- 
ring en Engeland zyn verschillen gerezen 
nopens het eiland Lampedosa, hetwelk door 
ons bestuur is in bezit genomen en tot ee- 
ne strafkolonie ingerigt. Het eiland be- 
hoort oorspronkelyk tot het koninkryk der 
Beide Sicilien, hetwelk deszelfs regt heeft 
gehandhaafd. Engeland meent aanspraak 
op dit eilandje te hebben, als hetzel ve bezei 
hebbende, toen het, uit hoofde van de zee- 
rooverijen der Barbarysche Staten, verla 
ten was geworden. Men heeft deswege 
reclamatien naar Londen gezonden, doch 
zonder gevolg. Engeland vordert nu ge- 
noegdoening, namelyk, dat het eilandje 
door ons weder zal worden ontruimd, en 
de pachters schadeloos voor de geledone 
verliezen worden gesteld, 

Weenen, 13 Nov. Uit Rhodus schryft 
men, dat aldaar op den 6 en 9 October he- 
vige schokken van aardbeving gevoeld zyn. 
Op het eiland Khalkis ondervond men da- 
gelyks 5 á 6 schokken. Iet bevestigt 


wenden berg en telde 600 huizen, De 
bewoners zyn grootendeels het gevaar ont- 
komen en hebben van de zeilen hunner 
vaartuigen tenten vervaardigd, waaronder 
zy voorlopig wonen. ‘Zy hebben aan de 
regering verzocht, om zich op een ander 
eiland te mogen nederzetten. 

Lonpen. Op de Falklands-eilanden (by 
de straat van Maggelaan)groeit eene denNa- 
tuurkundigen nog niet bekende grassoort, 
welke als een groote schat dier anders wei- 
nig begunstigde eilanden beschreven wordt. 
Alle dieren eten het en worden daarvan 
binnen kort vet. Dit gras, Tussakgras gee 
naamd, kan, even als het Guinea-gras in 
de West-Indiën, geplant en afgesneden 
worden. De halmen zyo ongeveer zes voe= 
ten lang en van ééne plant ziet men soms 
2 à 300 spruiten opschieten. Paarden en 
‚koeijen eten dit gras zeer gaarne, zoo zelfs, 
dat zy het drooge Tussak gras van de da- 
ken der huizen boven goed gewoon gras 
verkiezen. De plant wast by voorkeur in 
veengronden, waarover het zeewater heen- 
stuift. Alsde zee in de hevigste beweging 
is, en het schuim heinde en verre weg- 
stuift, groeit het Tussak gras op die grorí- 
den het allerweligt. Alle de daar liggen- 
de kleinere eilanden zyn met dit gras be. 


dekt, dat het gansche jaar door voedzaam 
is,en dat men hoopt met goed gevolg op 
de Orkney-eilanden en in de Tersche moe- 
rassen aan te kweeken. 

De acte van beschuldiging tegen O’Connell enz, is 
ongemeen uitvoerig, duor de inlâssching van alde ge- 
houdene redevoeringen. Die acte beslaat cf cahiers 
van zestig digt ineengedrukte bladzyden, Het eerste 
cahier behelst een doorloopend verhaal van de afscheids- 
beweging, gedurende de jongste acht maanden ; on be- 
gint met de vergadering te Trim. Het getal personen, 
dat te Tara was byeengekomen, wordt op 800,000 ge- 
steld, De procureur-generaal heeft gezegd, dat, indien 
de acte van beschuldiging werd aangenomen, hy zou 
toonen, dat ““hier eene zamenzwering bestond, zwa 
snaod, als ovit in eenig land had bestaan.” ’ 

In de zaak der dochters van Rebecca, die in Zuid: Waa 
lis door het vernielen der tallen, enz. ongeregeldheden 
hebben bedreven, en gedeeltelyk gevangen waren gee 
nomen, is dezer dagen vonnis gevallen, De aanvoer 
der J. Hughes is tot 20 jaren verbanning, D. Jones en 
J. Hugh elk tut 7 jaren, en de overigen zyn tot enkele 
jaren gevangenis en geldboeten veroordeeld. 

Parzs, 7 Nov. Heden morgen iseen koerier van het 
ministorie vaa Buitenlandsche Zaken naar onzen ame 
bassadeur to Rome gezonden, De twisttusschen onze 
Universiteit en de Roomsche geestelykheid, die van lie= 
verlede zich meer ea meer gezag aanmatiet, vergetende 
de les van haren leeraars Ayn ryk is niet van deze aap» 
de en tusschen de regtsgelcerden en de Jezuiten wordt 
steeds ernstiger, De heer Dupín, proeureur-generaal, 
heeft in zyne rede, waarmede hy de zitting van het hof 
van Cassasie geopend heeft, de Jezuiten en hunne woen 
liagen opentlyk aangevallen en gegispt, 

= De Iyken van twee Heiligen, naar Belgie bestemd, 
komende uit Civita Vecchia, zyn dezer dagen aar da 
douane van Ryssel aangegeven. Men waet niet of dee 
ze geraamten alò koopwaren moeten worden belast, de= 
wyl de inwoners van Home dezelve op speculatie aan 
de bygeloov ige Belgen hebben verkocht, of'als voorwer 
pen vaor een museum. , 

De staatsraad van Geneve (Zwitserland) heeft dee 
zer dage vergund, dat de Israëlieten zich aldaar mogen 
nederzetten en hunne godsdienst wtoefenen, 





ReEaeN IN DE MAAND JANUARY. 

Gunstig was het vooruitzigt, in het begin van Jénuae 
ry, op een goeden oogst, voor de plantaadjen, welke in 
de maand November en in het tweede gedeelte der 
maand December zware regens gehad hebben; want 
het bleef door regenen tot den 6 January. Orgeluke 
kigiyk echter bleef de regon weg, juist op het tydstip, 
dat de mais in de aren moest komen, zoo da!, met vite 
zondering van plekken,vóór de daminen en in de rooijen, 
de mais gesmoord is; en tot overmaat van ongeluk ís 
dit weinige, dat voor plantzaad in dit jaar zel n.octen 
strekken, deerlyk door de rupsen geteisterd, De regen 
is dus regtvaardig geweest: want nu krygt de een niet 
veol moer dan de ander, misschien een weinig mais- 
stokken. Zelfs hebben eenige plantaadjen in het eer= 
ste district West divisie, welko in de maand Noven:ber 
weinige regens gehad hebben, op den 13 en 14 Janvary, 
eenige goede regens gehad, zoo dat zy wat maisstckken 
zullea hebben. Wy tellen nu vier achtoreenvolgonde 
slechte oogst jaren. 





By deze Courant behoort een Vervols. 





_ KOLONIALE SECRETARY. 
Curacao den 24 January 1844, 
NAMENS den HoogEd. Gestr. Heer 
Gezaghebber ad-interim dezer kolonie 
wordt door den ondergeteekende, tot na- 
riet van belanghebbenden,bekend gemaakt: 
dat door het Congres der Republiek van 
Nieuw Grenada is uitgevaardigd een be- 
sluit van 6 Juny 1843, houdende: dat, te 
rekenen van 1 January 1844, de handel op 


de kust van Gojira enkel gedreven zal mo- 


gen worden met nationale vaartuigen, die 
daartoe verlof ontvangen zullen hebben, en 
na betaling der regten in eene der havens 
van de Republick, Dat de kapitein van 
een vaartuig, dat tegenstrydig met deze 
verordering, op die kust zal worden aange- 
troffen, met koopwaren aan boord, of wel 
dat hy, of een der andere zich aan boord 
bevindende personen handel dryft met de 
Goajiros, gestraft zal worden met eene boc- 
te van vyf honderd piasters en verbeurd 
verklaring der aan boord gevondene effec. 
ten, wanneer het van die zyn, waarvan de 
handel veroorloofd is ; maar indien alle of 
een gedeelte van dezelve van die mogten 
zyn, waarmede het verboden is handel te 
dryven, vaartuig en lading verbeurd zullen 
zyn en de overtreders gevonnisd en ge- 
straft worden als verheelers der nationale 
inkomsten, 


De Koloniale Secretaris, 
IJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 


KOLONIALE SECRETARY. 





Curacao den 26 January 1844. 
LZOO de persoon van HENDRIET- 
TA PALM, wonende alhier, zich by 

rekwest aan den HoogEd. Gestr, Heer 
Gezagh-.bber ad-interim dezer kolonie ge- 
adresseerd heeft, met verzoek om te mo- 
gen verkrygen Brieven van Manumissie 
voor de haar in eigendom aankomende sla- 
ven met namen Dororuea, oud 20 jaren, 
dochter van Juana CrExenTiNA en Mar: 
Tinus, oud 17 jaren, zoon van JUANA Cre- 
MENTINA, 200 is het, dat de Hoog kid, Gestr. 
Heer Gezaghebber ad interim goedgevon- 
den heeft zulks algemeen bekend te ma. 
ken en een iegelyk, die eenig regt of pre- 
tentie op de gemelde slaven mogt sustine- 
ren, opteroepen, om binnen den tyd van 
drie weken, na dat deze bekendmaking 
yoor het eerst in de openbarc dagbladen 
zal zyn geplaatst geweest, van hun ver- 
meend regt of pretentie ter Kolotiiale Se- 
erctary dezes eilands aanteekening te 
doen; zullende, na verloop van dien tyd, 
de vereischte brieven van Manumissie ver- 
leend worden, 
De Koloniale Secretaris, 


LJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 
KOLONIALE SECRETARY. 


een 


 Curagao den 19 January 1844, 


ALzeo de persoon van MARIA EL- 
LIS, Weduwe CORNELIS RAVEN, 
ingezetene alhier, zich by rekwest aan den 
HoogEd. Gestr. Heer Gezaghebber ad-in- 
terim dezer kolonie geadresseerd heeft, met 
verzoek om te mogen verkrygen Brieven 
van Manumissie voor den haar in eigen- 
dom aaukomenden slaaf Brcento Ferev- 
“RA, door de wandeling Epvarp genaamd, 
oud 30 jaren, zoon van ÂNNA Ianres, zoo 
is het, dat de HoogEd. Gestr. Heer Ge- 
zaghebber ad-interim goedgevonden heeft 
zulis algemeen bekend te maken en een 
iegely«, die-eeuig regt of pretentie op den 
gemelden slaaf mogt sustineren opteroc- 
pen, om binnen den tyd van drie weken, 
na dat deze bekendmaking voor het eerst 
in de openbare dagbladen zal zyn geplaatst 
geweest, van hun vermeend regt of preten- 
tie ter Koloniale Secretary dezes eilands 
aantcevening te doen; zullende, na verloop 
van dien tyd, de vereischte brieven van 
Manumissie verleend worden. 
… De Koloniale Secretaris, 
LJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr, 


KOLONIALE SECRETARY. 


Curagao den 19 January 1844, 
Ap de persoon vanANNA MARIA 
CHARLOTTE GIRIBALDIE alhier 
woonachtig, zich by rek west aan den [loog- 
Ed.Gestr. Heer Gezaghebber adinterim de- 





De Curacaosche C 
Zer kolonie geadresseerd heeft, met ver- 
zoek om te mogen verkrygen Brieven van 
Manumissie voor den haar in eigendom 
aankomenden slaven jongen Mauritius 
Berevierus, bygenaamd Brsoux, oud 4 ja- 
ren en 4 maanden, zoon van MArIa FRrAN- 
Cisca, zoo is het, dat de HoogEd, Gestr. 
Heer Gezaghebber ad interim goedgevon- 
den heeft zulks algemeen bekend te maken 
en een iegelyk, die eenig regt of pretentie 
op den gemelden slaven jongen mogt sus- 
tineren, opteroepen, om binnen den tyd 
van drie weken, na dat deze bekendma- 
king voor het eerst in de openbare dag- 
bladen zal zyn geplaatst geweest, van hun 
vermeend regt of pretentie ter Koloniale 
Secretary dezes eilands aanteekening te 
doen ; zullende, na verloop van dien tyd, 
de vereischte brieven van Manumissie ver- 
leend worden, 
De Koloniale Secretaris, 
LJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 





KOLONIALE SECRETARY, 


man 


Curacao den 19 January 1844, 


ALZ90 de persoon van MANUEL RO. 
MERO, woonachtig te Aruba, zich by 
rekwest aan den Hooa Ed. Gestr. Heer Ge- 
zaghebber ad-interim dezer kolonie gea- 
dresseerd heeft, met verzoek om te mogen 
verkrygen Brieven van Manumissie voor de 
hem in eigendom aankomende slavin Ma- 
RIA FUGENIA, oud 30 jaren, dochter van 
Rrra Logo, en haar kind PAurtna, oud 3 ja- 
ten, zoo is het, dat de Hoog Ed. Gestr, Eleer 
Gezaghebber ad-int. goedgevonden heeft 
zulks algemeen bekend te maken en een ie- 
gelyk, die eenig regt of pretentie op de ge- 
melde slavin en kind mogt sustineren, opte- 
roepen, om binnen den tyd van drie weken, 
na dat deze bekendmaking voor het eerst 
in de openbare dagbladen zal zyn geplaatst 
geweest, van hun vermeend regt of preten- 
tie ter Koloniale Secretary dezes eilands 
aanteekening te doen ; «ullende, na verloop 
van dien tyd, de vereischte brieven van 
Manumissie verleend worden, 


De Koloniale Secretaris, 
LJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 


KOLONIALE SECRETARY. 


nen 


Curacao den 19 January 1844. 


AL200 de persoon van DA MITA 
SUARES, woonachtig te Aruba, zich 
by rekwest aan den HoogEd. Gestr. Heer 
Gezaghebber ad-interim dezer kolonie ge- 
adresseerd heeft, met verzoek om te mo- 
gen verkrygen Brieven van Manumissie 





voor den haar in eigendom aankomen. 


den slaaf Caruos, door de wandeling Co- 
LYN genaamd, oud 14 jaren, zoon van Jo- 
SELIEN, zoo is het, dat de HoogEd, Gestr, 
Heer Gezaghebber ad-interiin goedgevon- 
den heeft zulks algemeen bekend te maken 
en een iegelyk, die eenig regt of pretentie 
op den gemelden slaaf mogt sustineren, op- 
teroepen om binnen den tyd van drie we 
ken, na dat deze bekendmaking voor het 
eerst in de openbare dagbladen zal zyn ge- 
plaatst geweest, van: hua vermeend regt of 
pretentie ter Koloniale Secretary deies ei- 
lands aauteekeuing te doen; zullende, na 
verloop van dien tyd, de vereischte brie- 
ven van Manurmissie verleend worden. 


De Koloniale Secretaris, 


LJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 


Publieke Inschryving. 


BENoepIeD "ynde de volgende arti- 
LF gelen, leverbaar aan ’sLaands Magazyn, 


als : 

n ) tot klee- 
meer of min 3200 ellen Coletten {ding der 
„ » » 1300 „ Bonten lands 

slaven, 


2 piecen Creas, 

1 do. Vlaamsch linnen, en 
30 twee handsbylen, 
zoo zullen de leverancien daarvan worden 
verleend aan de genen, die voor het Gou- 
vernement de voordeeligste inschryvingen 
zullen doen. 

De biljetten en de monsters der artike- 
len kunnen ter Administratie van Financien 
tot op Maandag, den 5 February dezes 
jaars, des voormiddags uiterlyk te elf ure 
worden ingezonden. 

Curagao den 26 January 1844, 
De Administrateur van Financien, 
J, PIL. BOSCH. 


ourant. 





Publieke Verkooping. 





| OE den 15 February dezes jaars, zulien, 
in het beneden lokaal van het Weeska- 
mers gebouw, publiek opgeveild worden: 

EEN STUK GRONDS, genaamd 
RUST-WYK (a) CARPAT, met het 
daarop staande waonhuis ‘en verdere ge- 
bouwen, gelegen op Pietermaai, in de 3de. 
Wy« No, 179, met de DRIE aan dit effect 
geannexeerde percelen, die thans met het- 
zelve EENerf uitmaken; 

EEN STUK GRONDS, met degzelfs 
opstal van een woonhuis, gelegen op Pie- , 
termaai, in de 3de Wyk No. 1í5; 

EEN HUISJE en daarby behoorende 
gronden, gelegen op Pietermaai, in de 3de: 
Wy« No, 207 ; 

EEN STUK GRONDS met het daar- 
op staande woonhuis en verdere gebouwen, 
gelegen op Pietermaai, in de 3de Wyk No. 


_} 1945 


EEN STUK GRONDS, genaamd 
PRINCENHOF, met de daarop staande 
gebouwen, enz. gelegen op den berg Altena; 

EEN STUK GRONDS, gelegen op 
den berg Alteua, in de 4de Wyk No. 260; 

EEN STUK GRONDS, met den op- 
stal van huizingen, gelegen op den berg 
Altena ; : 

Alsmede LENIGE KOPPEN SLÁ- 
VEN, MEUBELEN, HUISSIERA- 
DEN, enz, welke goederen, meestendeels, 
to:bcehooren aan den boedel van wyle Me- 
vrouw Deweduwe WILLEM PRINCE ; 
zullende de Iaventaris van dezen boedel, 
benevens de koop- en opdragtbrieven van 
de voormelde effecten, acht dagen voor de 
Vendu, ten kantoore van den Vendumees- 
ter, ter inzage liggen, terwyl de meubelen, 
huissieraden, enc. twee dagen voor de Ven- 
du, in het beneden lokaal van het Weeska- 
mers gebouw, beziztigd kunnen worden, 

Curagao den 26 January 1844. 


BEKENDMAKING. 


De ondergeteekende maakt hierby be- 
kend, dat hy de onderstaande slaven 
naar Suriname zal vervoeren : 


Lopewvk, oud 23 jaren,zoon vanCLEmeN- 





TINA. 
MARTES, … „ 20° « „ » Id. 
REINARDUS, „ 14 „ mk Ade 
Louis, „Ii „  ” Id. 
CELESTINA, „ 18 „dochter „ Id, 
MARrTINA, „15 » ie Id. 
Maga, EN „ n ANIKA, 
met hare kinderen 
Eiza, „ 6 „ 


ES 
Pracipus ÁrBerr, oud 3 jaren. Ong 
MARIANNE, oud 29 jaren, dochter van Re: 

GINA, net haar kind FrorA RENETTA, 

oud 3 jaren, 
Marizpa, oud 12 jaren, dochter van Pran- 
TINAa 


Grerrruipa, oud 55 jaren, dochter van 
Maria GRACIA. 


G. DUYCKINGK. 
Curagao den 25 January 1844, 


Zegt het voort ! 


AL de genen, die tot het verrigten vaa 
veldarbeid zouden verlangen geëra- 
ploijeerd te worden, kunnen zich daartoe 
aandienen by de directie op 'sRyks Étar 
blissement Planters-rust. 

Curagzo den 23 January 1844, 


BEKENDMAKING. 


E ondergeteekende waarschuwt hierby 
het publiek om aan niemaud hoo ook 
genaamd eenige betaling ten zynen faveure 
te doen dan op een door hem onderteekend 
bewys. 
Curagao den 19 January 1844, 
CHEVALIER MADURO, 
Pee | 
Deze Courant wordt gedrukten uitgegeven 
ter Drukkerij van Â. L.S. MULLER & 
J.F. NEUMAN wz., in de Willemstad, 
Breede Straat, Huis No. 79, De prijs der= 
zelve ìs f 12. ’sjaars, te betalen om de drie 
maanden. De prijs der Advertentsen ts 25 
Centen perregel, doch voor eene Advertentie 
van slechts sen regel, betaalt men 50 Centen, 








Vervolg van d 
A" 1844. 











p d N ee 9, 
PUBLICATIE 
Waarby, met intrekking van alle vrosgere bepalingen dienaan- 


gaande, het houden van Quarantaine op nieuw wordt vastge- 
steld en geregeld. | 


IN NAAM DES KONINGS! 
DE GEZAGHEBBER ad-interim van de kolonio Curagao en 
onderhoorige Eilanden. 


Allen, die deze zullen zien of hooren lezen, galut ! doet te 
weten: - ea 3 





Naardien het Bestuur dezer kolonie in ervaring gekomen is, 
dat het in twyfel getrokken wordt, of de bepalingen, welke in 
het jaar 1882 door den President van het toenmalige Gemeente 
bestuur, krachtens de besluiten van Directeur in Rade van Po- 
licie dd. 16 en 23 Augustus en-20 September vaa dat jaar, in 
opvolging der wet op de Quarantaine by publicatie van. Gouver- 
neur Generaal ad-interim en Raden van Policie. dezer kolonie 
dd. 16/17. Maart 1820, gemaakt zyn ten aanzien van de inwen- 
dige. Quarantaine-dienst, wel verbindend zouden. kunnen be- 
schouwd worden, uit hoofde dat dezelven in der tyd niet afgo- 
kondigd zyn geweest, en overmits het van het uiterste gewigt is, 
dat alle voorzorg maatregelen, welke genomen worden tot afwe- 
rìng van besmettelyke ziekte uit eene kolonie, wel begrepen en 
stiptelyk nagekomen worden, zal het heilzame doel, dat het Be. 
steur daarmege. voor de bevolking beoogt, bereikt worden. 


Zoo is het dat wy, den Kolonialen Raad gehoord, hebben goed. | 
gevonden en verstaan, gelyk wy. goedvinden en verstaan by | 
deze : de aangeduide wet van 16/17 Maart 1820. en voorts 


alle bepalingen, welke naargaans ten aanzien der Quarantaine 
gemaakt zyn, voor vervallen te verslaren en te doen vervan. 
gen doof de navolgende: 


Art. 1. Def 


Alle. vaartuigen, zonder onderscheid, van eene plaats. of. 


plaatsen bomende, of eene plaats of plaatsen aangedaan hebben. 


de, alwaar eene of meer besmettelyke ziekten heerschende is of 


zyn, zullen onderworpen wezen aan het houden van Quarantaine. 


Art. 2, 
“Door het houden van 


volking zoo veel mogelyk afgezonderde plaats aullea moeten lig- 


ren, En dat alle gemeenschap tusschen wal hai 
B 8 pelesChen deslesoren den walen tuig van eene besmettelyke plaats komt, of dat er eene besmette- 


alzoo wederkeerig van de bevolking met de vaartuigen, geheel 
zal afgesneden zyn en blyven, zoolang de bedoelde vaartuigen 
aan de Quarantaine bepalug onderworpen zullen zyn. 


Art. 3, 
Van het verbod ten aanzieg der communicatie met 
of van den wal werden nogtans uitgezonderd 
a, De | 
en de Stads Chirurgyn en Qficier van Gezondheid, voor zoover 
de Quarantaine-dienst aangaat, en de genees- en heelkundigen, 
wier huip door cen of meer der aan boord van het onder Qua- 
rantaine liggende vaartuig zich bevindende personen voor. ande- 
re dan besmettelyke ziekten mrogt worden ingeroepen, en wel, 
ke geniees- en heelkundigen niet dan door middel der Quaran. 
taine-boot en met voorkennis der Geneeskundige Commissie to 
het vaartuig toegang zullen mogen hebben : hiermede verstaan. 
an gat zoowel de eenen als de anderen, met de meeste voorzor- 
‚_p*- _-’S het overnemen van besmetting zullen te werk gaan 
en niet dan in onvermydelyke gevallen en naar huune gemoede- 
lyke overtuiging, zich met de persoucn aan boord iu aanraking 
stellen. 
b. De Quarantaine-boot tot 
boords, 
hebben. 


_ Verrigtiog der diensten buiten 
welke het in Quarantaine liggende vaartuig zal noodig 


Art. 4. 

De ligplaats voor de vaartuigen onder Quarantaine wordt 
bepaald te zyn het Schottegat, onder welke benaming begrepen 
wordt het gansche binnenwater, dat zich uitstrekt ten Oosten van 
de St. Anna baai of de haven, en ten noorden van den berg, 
waarop het fort Nassau gelegen is. En voor de vaartugen die, 
gedurende de Quaraxtaine, na zons ondergang en vóór zons op 
gang, binnen komen, vóór het fort Amsterdam, tot dat de visite van 
den Stads Chirurgyn en Officier van Gezondheid zal hebben 
plaats gevonden, onder surveillance der militaire wacht, aan de- 
welke de cousignee gegeven zullen worden, die vereischt zullen 


zyn, om de, ook voor die vaartuigen verbodene communicatie, 
togen te gaan. 7 . : 


Art. 5, : 
Het kenteeken, dat de vaartuigen aan de Quarantaine 
onderworpen zyn, bestaat in eene gele vlag geheschen aan een’ 
van derzelver stengen of masten. 


Art. 6, 

‚ Het beleid en bestuur over de Quarantaine-dienst is uit- 
sluitelyk aanvertrouwd en opgedragen aan de Geneeskundige 
Commissie, welke uit een Voorzitter en twee geneeskundige lo- 
den zamengesteld is, en alzoo de waarneming der dagelyksche 
dienst aan een der geneeskundige leden by tourbeurten zal kun- 
nen opdragen, 

Art, He 


_, De Stads Chirurgyn en Officier van Gesondheid en de 

0ods zyn, voor zoo ver hunnen werkkring betreft, ia alle zaken 
tot de Quarantaine-dienstbetrekking hebbende, aaa de Genees- 
kundige Commissie ondergeschikte 


Art. 8, 


De Loods, tot wiens attuwuien het behoort de naar deze 


e Curagaösche Courânt van den 3 Februafy 1844. 













geneeskundige leden der Commissie jn Art. 6 aangeduid 





haven stevenende vaartuigen te geïnoet te roeijen, zal verpligt 
zyn, dezelven van boven ’swinds te naderen en, dlvorens dezel. 
ven aantedoen, wel degelyk van den schipper te vernemen, naar 
de plaats van waar het vaartuig komt, en welke hefzelve aange 
daan heeft, of er aldaar besmettelyke ziekte heerscht en of eeni-, 
ge ziekte onder het scheepsvolk of de passagiers aanwezig is, 

Art. 9, De 
_ By ‘het vernemen dat een vaartuig van eene besmette 
plaats vertrokken, of op die reis er eene aangedaan, heeft, of dat 
er eenige ziekte onder het scheepsvolk of de passagiers aanwe- 
zig is, zal de Loods. zich niet aan boord begeven; maar hy zal 
den schipper van de alhier bestaande Qauarantaine-maatregelen 
verwittigen, en, byaldien deze nogtans verlangen mogt de haven 
binnen te komen, zal hy den schipper ter beantwoording toerei- 
ken de vraagpunten, welke, in verscheidene talen gedrukt, aar 
hem tot dat einde zullen worden ter hand gesteld, en denzelve 
tevens van eene gele vlag voorzien, om aan de bepaling by Art. 5 
voorgeschreven te voldoen, en het vaartuig voorts naar de lig- 
plaats tot het houden van Quarantaine besteind, “het Schottegat,” 
laten opzeilen, of, by tegenwind, der waarts laten boegseren of las 
ten verhalen ; iamiddels‘wel acht gevende, dat hy, de Loods, noch, 
het volk van de leodsboot met het vaartuig of de ekwipagie in, 
aanraking kome. : Ar 

Re Art. 10, 

Aan den schipper wordt de verpligting opgelegd, om de 
mondelinge vragen van den Loods zoo wel als die, welke hem ia 
druk zyn toegereikt, naar waarheid te beantwoorden. Elke met 
de waarheid niet overeenkomeade beantwoording of verswyging 
van gevraagde omstandigheden, zal gestraft worden, gelyk by 
art, 28 dezer wet is bepaald. en 
6 _ Art. 11. 


De Loods zal, zoolang de Quarantaine-maatregelen in 
‘werking zyo, of niet in werking eynde, by het vernemen wan bes 
staande ziekte, aan den Stads Chirurgyn en Officier van Gezond- 
heid, wiens betrekking het medebrengt, alle vaartuigen by het bin= 
nen zeilen derzelven te visiteren, onverv:yld moeten kennis ge: 


ven van de omstandigheid, waarin hy het binnen gevallen vaar- 


tuig heeft bevonden te verkeeren, en zal de Stads Chirurgyn en 
Ofhcier van Gezondheid gehouden wezen, met den meesten 


‚spoed, aan de Geneeskundige Commissie of aan het Geneeskün- 
dig lid derzelve, die met de tourbeurt belast is, daarvan mede- 
. deeling te doen. pe ne 
Quarantaine wordt verstaan: dat f ' 


de vaartuigen die daaraan onderworpen zyn, op eene van de be- | EE ee AN 
0 en In tyden wanneer de 


Art. 12. 


n wann Quarantaine-bepalingen nict in’da: 
delyke werking zyn, zal de Luods, by het vernemen dat een vaar: 


Iyke ziekte aan boord aanwezig is of heerscht, den schipper oo- 
genblikkelyk de quarantaine aanzeggen, met het vaartuig hande- 
len zoo als by art. 9 is voorgeschreven en kennis geven aan den 
Gezaghebber, die als dan de vereischt wordende maatregelen 


neineu zal, 


Om de Quarantaine dienst geregeld so .kunaen waarne- 


‚men, zal de Geneeskuadige Coasmissie kunnen beschikken over 


eene boot, voerende, even als de onder Quarautaine liegende 

vaartuigen, eene gele vlag. “ Van deze baot zal geen particulier 

persoon mogen gebruik maken, noch zullen de leden der Gences- 

kundige Commissie, in functie zynde en alzoo de gele vlag voe- 

rende, daarin eenig particulier mogen toelaten. Ba 
Art. 14, 


__… Wanneer er aan boord van de vaartuigen geene besmet. 
telyke ziekte bevonden wordt, zullen dezelven onderworpen wor- 


den aan eene observatie-quarantaine van een tot tien etmalen, 


gaar gelang van omstandighedea,te beoordeelen door de Genees. * 
kuadige Commissie, die als dan den tyd van daur bepalen en aan 
den schipper van het vaartuig bekend maken zal, 


d Art. 15. . 

Byaldien er zich aan boord van een vaartuig een of meer 
Iyders aan besmettelyke ziekte bevinden, of gedurende de obser- 
vatie-quarantaine zich mogten opdoen, zal de duur der quaran= 
taine, naar bevind van zaken, door de Geneeskundige Commissie 
moeten verlengd worden. 3 


Art. 16. 

Wanneer de Commissie, of het met de toerbeurt belast 
geneeskundig lid, oordeelt dat een onder quarantaine liggend 
vaartuig, van dezelve ontslagen kan worden, zal hy den schippor 
daarvan mededeeliug doen, de gele vlag doen stryken, en het 
schriftelyk bewys van ontslag, door hem onderteekend, aan het 
surveillerend oorlogs vaartuig, of het piket met de surveillance 
belast, doen geworden. 


Art, 19, 

Een der geneesheeren van de Geneeskundige Commis- 
ste zal, om den anderen dag, de quarantaine visite aan boord van 
de vaartuigen moeten doen en, by die gelegenheid, al die voore 
zorgen nemen en ten uitvoer doen leggen, welke strekken kun- 
nen, vf tot behoud of tot bevordering der gezondheid van co e» 
kwipagie, en zal de Geneesheer al voodanige bevelen kunnen en 
moeten geven en doen bewerkstelligen, als de omstaucigheden 
tot weleyn van het scheepsvolk of der ingesetenen zullen ver- 
eischen, 


Art. 18, 

Wanneer er ziektegevallen van zoodanigen aard onder 
de ekwipagie of de passâgleis zich mogten vuardoen, dat de Ge. 
neeskundige Commissie bet verbiyf der lyders aan buord ùwies- 
lig mogte oordeelen, zal zy doceiven, met oserleg van den Ok. 
eier van Gezondheid, die wet het toezigt en de avrg over het - 
aan te duiden ziekenhuis belast 1s, derwaarts laten oveibreugen, 
tea einde beter verzorgd en verpleegd te kuunen worden, 


Art. 19. 
In buitengewone gevalieu zal de Gengeskuudige Corn- 















„issie verpligt zyn het Bestuur der kolonie dnverwyld daarvan 
kennis te doen dragen ; gelyk het ook aan haar ten pligt gere- 
kend wordt, om, wanneer zy,tot betere verzekering van de Qaua- 
rantaine dienst, eenige voorzieningen dâarin te maken noodig 
dordeelt, zich niet te önthouden deswege de vereischte voordrag- 
ten aan het Bestuör te doen, 7e 

Art. 20, 

De surveillance over de onder Quarantaine liggende 
vaartuigen is aan den bevelhebber van het op deze statton lig- 
gend oorlogs vaartuig, opgedragen, en; in het onverhoopte geval, 
wanneer er geên oorlogs vaartuig jn de haven mogte aanwezig 
zyn, zal de fungerende kommandant der troepen, op aanzoek van 
de Geneeskundige Commissie, tot dat einde, een piket van een 
Korporaal en vier man detacheren om, op de best daartoe ge- 
schikte plaats, de onder Quarantaine liggende vaartuigen van 
den wal te sarveillerea ; terwyl de Loods in zoodanig geval zal 
moeten zorgen, dat de vaartuigen niet buiten, maar zoo veel mo- 
gelyk, onder het bereik van een geweer schot, van den hier be- 
doelden wal afgerekend, geankerd worden. De voor de Qua- 
rantaine dienst wenschelyk geachte consignes, zullen door de Ge- 
neeskundige Commissie, voor zoo:ver het piket betreft, op aan- 
vraag van den kommandant der troepen, aän denzelve opgege- 
ven worden. eed 


Art. 21, 

Naardien de in Qòarantaine liggende vaartuigen geene 
gemeenschap met den wal mogen hebben anders dan op de wy- 
ze by Art, 3 vermeld, zoo zullen dezelven,in geval van opkomende 
ziekten of wel van andere dringende omstandigheden, de volgen- 
de seinen moeten doen : ke 

a. Om den Geneesheer. 
By dag : Eene witte vlag van den top der mast of van eene 
derzelven. Ee 
By nacht : Het hyschen van eene lantaarn als boven, 
b. Om de Quarantaine Boot. 
By dag : Het drie malen stryken en hyschen derQuarantaine-vlag. 
Art. 22, 

De in het voorgaande artikel sub a. en B. vermelde 
seinen, zullen door het met de surveillance belaste oorlogs vaar- 
tuig en, by afwezigheid van hetzelve, door het fort Nassau, aan 
den Seinpost van de battery van het fort Amsterdam worden 
overgebragt, te weten ; . 

Om den Geneesheer. 
By dag : door het hyschen van de witte vlag door het oorlogs- 
vaartuig aan den voortop en door het fort Nassau aan 
den vlaggestok, 
By nacht : door idems van eene lantaarn aan idems. 


Om de Quarantaine-Boot, 
By dag : door het hyschen als.boven bepaald is van cene Gee 
le vlag. 


Dese maine donE het oorlo vaartuig of dpar hat foet_N 
te maken, zullen door den seinpoat van de battery van het fort 
Amsterdam beantwoord worden met de gewone contra seinen 
van eenen bal by dag, en van eene lantaarn by nacht. 


Zoodra dit zal geschied zyn, zal de battery of geïn wachter, 
zonder tyds verzuìm van het sein kennis geven aan de policie ; 
door welke de Stads Chirurgyn en Officier van Gezondheid in 
het eerste geval en de Loods in het laatste, Kennisgeving zullen 


‘De Curatavsche Courant. 















En ame ann en mn mma nen 


moeteri erlangen; ten einde door middel van de Quarantainee 
boot zich te vergewissen van de hulp, die er aan boord van het 
sein gemaakt hebbende onder Quarantaine liggende vaartuig be- 
noodigd is, en voorts ook al dadelyk die hulp te verleenen. 


Vaartuigen, volgens Art. 4 des nachts binnen komende, zuilen 
ingeval van benoodigde geneeskundige hulp of andere assistentie 
de by het voorgaande artikel bedoelde kennisgeving doen, 
aan den schildwacht, die er den kommandant der wacht van 
zal verwittigen, ten einde deze de Polieie daarmede bekend ma- 
be, tot de einde er by het voorgaande artikel bepaald, 


Art. 23, 

De overtreders van hetgene by deze wet is verboden of 
de nalatigen in hetgene by deze wet is gebaden zullen, met uits 
zondering der militairen, die aan de krygswetten onderworpen 
„yn, worden gestraft met eene geldboete van niet minder dan- 
Tien gulden en niet hooger dan Drie honderd gulden; onver- 
minderd de verpligtng om zich te onderwerpen aan zoodauige 
maatregelen, als by het Bestuur, naar bevind van zaken, tot 
welzyn der kolonie zullen noodig geoordeeld worden, 


In geval de overtreding ontdekt is, voor dat de overtreder 
van boord des Quarantaine houdend vaartuigs vertrokken is, of 
het vaartuig verlaten heeft, zal hy niet toegelaten worden, zich 
van hetzelve te begeven, zoolang die bodem ouder Quarantaine 
alliggen. — à Ne 

Art. 24, 

Tot vergelding der diensten van de Geneeskundige Com- 
missie en der Quarantaine-buot ten aanzien der vaartuigen, on- 
der Quarantaine liggende, bewezen, zal door elk vaartuig, dat 
aan de Quarantaine bepaling onderworpen is, worden betuald 
vyf en twantig centen ten behoeve van de Geneeskuadige Com- 
missie, eu tien centen per ton voor deQuarantaine boot,uitmaken- 
ue 35 centen per ton,als Quarauitaine geld, hetwelk door den Kolo» 
maten Ontvanger zal worden gevorderd en ontvangen, omm maan” 
delyks aan de belanghebbenden te worden uitgekeerd. 


Art. 25, 

Alle veranderingen en wysigingen welke opzigtelyk de 
inwendige dienst der Quarantaine, als ; ligplaats, verkenningstee. 
ken, ziekenhuis en verder alles wat tot meerdere verzekering 
van eene geregelde toepassing van de Quarautuine, na de afkon» 
diging dezer wet, mogten gemaakt worden, zullen by bekend 
making in de Curagaosche Courant, door of van wege het Bee 
stuur, plaats hebbeu, en als zoodanig kracht van wet hebben. 


Zuliende de opheffing der Quarantaine op gelyke wyze door 
de Curagaosche Couraat wordea bekeud gemaakt. 


Gearresteerd op Curacao den 1 February 1844, het vierde 
Jaar. van Z. M. Regering. 


C. L, VAN UYTRECHT, 
Ter ordonnantie van dea Gevayhebber ad-iaterim, 
De Koloniale Secretaris, 
LJ. RAMMELMAN ELSEVIER Jr, 
Uitgevaardigd achitervorgtns de dispositie vän den HoogEd, 
Gestr, Heer Gezaghebber ad-interiun van Curagao en onderhoo- 


A 


rige eilanden dd, 1 February 1844 No, 21, en gepubliceerd 





op Curagao binnen het fort Amsterdam en in de Willemstad ten 
zelven dage. | 


De Koloniale Secretaris, 
LJ, RAMMELMAN ELSEVIER Jr. 


